
¤l ¤h §A El §Mz §q ¦d m ¥d¦edï §fie

THE INDEFINITE ARTICLE "a"  IN HEBREW  - zg` / cg ¤̀   3.29
The number “one”  zg` /cg ¤̀  is also used to indicate 'a' or 'a certain..'  Be sure not to
emphasize this word when you speak. When you stress the word, it refers to the number
'one'. 

.`ex §w¦l rci `l ¤y cg ¤̀  mc` mr izxAic
I spoke with a man that didn’t know how to read.

izad` `ly xtqa cg` xEtiq y¥i!
There is one story in the book that I didn’t like!

 
READING: IN THE DORM LOBBY -  iAela :d`ixw  3.30

iz`xwe iAela iz §ayi ile`  .iz`xwe  .micEnr mix §U¤r  iz`xw did x ¤t ¥qd  ip`e aeh

--iaela izi` ed ¤yin did `l  .ce` §n  izi¥p¡d¤p mlEk

did d¤f ¤y a ¥yeg ip`  .hxvpewl  ek§ld l ¤y hxvpew

.f`'b ± il`xUi xnf

.ziq`lw dwiqen a ¥de` ip` ...f`'b §a oia ¥n `l ip`

 q©p §k¦p  Ed ¤yin me` §zit(entered) iaell . df  did

..cg ¤̀   xEga  .19 o ¤a ,deabe d¤fx

Ek§ld mlEk ¤y izayg" ,xn` `ed  "dgil §q e`"

l¥M ©Y §q ¦d§l izivx  .dŸt dz` ¤y izrci `l .hxvpewl

".wit §qn iz`xw xa §k" ,izxn` "xac oi ¥̀ "  ".dï §fiee¤l ¤h ©A

".cgia lkzqp ile`"

`l dnl" " !

Now listen again to a different version at a faster speed.
  (mil ¥c §ad mr) dxfg 3.30.1 

Repetition of the above passage but with differences.  Find and
circle the things that are similar but different!

xtqd  .micenr  mixyr  iz`xw  ile` .iz`xwe iz`xwe ily iaela izayi 

 --iaela izi` edyin did  `l  .ce`n izipdp ip`e aeh did

zayeg ip`  .hxvpewl ekld mlek zil`xUi  zxnf ,zxnf ly hxvpew did dfy.

 ziq`lw dwiqen zade` ip` ... f`'ba dpian `l  ip`  dq§p §k¦p  idyin me`zit
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iz`xwe iz`xw

(entered).19 za ,ddeabe dfx ...zg` dxega dziid z`f  .iaell 

.hxvpewl ekld  mleky izayg" ,dxn` `id  "dgilq e`"

"xac oi`" ".difieelh ©A l¥kz §q ¦d§l izivx  .dt z`y izrci `l

".witqn iz`xw xak" ,izxn`  ".cgia lkzqp ile`"

"!`l dnl"

 GEARING UP FOR THE FIRST "SPELLING BEE"  zEi ¦̀ A libxz -   3.31

Use with Software Chapter 3:28 “Sink or Swim in Spelling”

Spelling correctly in Hebrew is fairly easy (compared to English!) but there are a few
words that require special attention. Here is our first batch. 

daxd  z`fEnŸybce`n mirp`Aq
`z §aqcEnr¤r¤xamixŸ §y¤rih §q`h§pt

irvxxŸ¤y¤reiy §kry Ÿ̀xd ¥xŸ §y¤r-ry §z

 PERFORMANCE CHECK-UP -  qEt §c zeize` §e az §k zeize`  3.32
Use with Software Chapter 3:Drill 4 “Keyboard Practice: Block Letters”

and Chapter 3:Drill 5 “Typing Hebrew Words: Block Letters”
Can you match all block letters with their script form?  Draw lines from the block
letter to the same letter in script.

u  z  v  n  p  d  a  q  f   s  j  l  g  i  r  k  b  c  y  t  m  o  e  h  `  x  w 
  t  r q  o p m  n  l  j  k i  h g  f  e  d  c  b  a  `z  y  x  w  u  v  

Write the Hebrew words on this sign in script
letters.
                                                                         

                                                                        

                                                                        

(“Entrance (allowed) age 18 and above with presentation
of identification Er §z "czEd¤f z )
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?hx¤v§pewl z §kld in mr ,ipc

`§lo   ?mir §qep md Where are they traveling to?

  m`  ,mr  3.33

Here are two Hebrew words that sound alike.  One means with the other, if. Sort them
out:  

m ¦̀
:cec "?d ¤tw zi¥a§l j¥l¥p ,Ep"

:dilc"!dnicw f` ...mivex mlEk m ¦̀ "

m ¦r
:`n`m ¦̀   ?hxvpewl zkld in m ¦r ,ipex

 xy §t ¤̀(possible) ...le` §y¦l  

:ipexdpexy m ¦r --dycg dx¥ag m ¦r izkld

  x ¥qgd  z ¤̀  ¥̀ln§l  3.33.1
Read the Sentence. Then write in the correct word:  m ¦r or m ¦̀  

       li¥ih§l dvex ip` ..dvex dz`        izkld ip`  .dpix       .cec 
_____   ?dtw Îzial zkld in     _____le` §y¦l   xy §t ¤̀...

 ARE YOU ABLE TO ...   zixara zel ¥̀ §yd lr d¥p£r  3.34

Use with Software Chapter 3:29 “Composing Classroom Phrases in
Hebrew” and Chapter 3:30 “Reading Comprehension - The Situation
and the Reason”

A.  Are you able to answer these questions in
Hebrew? 

.1?jly mixedd mixb dŸti ¥̀

.2?az §kin  azk cec inl

 ?dpix  da §zk inl

?azkina da §zk `id dn

? z` dnk za  / ?dz` dnk o ¤a

?zia-sl`d z` `exwl zcnl in mr

Note: In sentences two and three the
order of the subject and verb varies.

.3

.4

.5

.6
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.df z` dvex ip`
ce`n aeh df!

?mi §x ¦n dnk za

Talk about where you are going?  `§lo  -   - (to) where

 ?j¥led dz` o`§l Where are you going?   

?zrqep z` o`§l Where are you traveling to?

                                                                                                

                                                                                                

C. Say how old you are?

                                                                                                
 

D.  Can you greet someone?      

                                                                                                    

E.  Introduce someone?

                                                                                                   

    zebEfa dcear  3.35
 Use with Software Chapter 3:31 “Dictation and Translation”

Dictate the following sentences to each other. Write what you hear.  dazkd  3.35.1
(Or, cover the page and listen to the
audio, writing down what you hear. Then
check to see if you heard correctly.)

1.   .ce`n aeh d¤f ¤y z¤a ¤yeg ip`

 2. ! d ¤tw  zi ¥a§l jlp  !dnicw

 3. .zxcdp dwiqend

 4..Kk-lk izi¥p¡d¤p `l 
 5..xirv mc` `l `ed

6.      .mix¥ag ,aeh a ¤x¤r

B.
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mipela d¥axd mr Eayi od

`lo?dptce dpix Ekld 
d ¥twÎzi¥a§l Ek§ld dptce dpix

`l e`  o ¥k.?ozi` dnik §qn `id 

d`ix §w 3.35.2  
Read each sentence below silently.  When you
have understood the content, add punctuation
marks.  Then read it aloud with appropriate
expression. 

 xiy Epazk Epgp` izn

jex`d xtqd z` E`xw md

ziq`l §w dwiqen  mzrny mz` m`d

zia-sl`d z` Ecnl xak od

dtw-zial ozkld oz`  o`§l

dzika `exwl Epgky Epgp`

hwy §a cec ly azkind z` e`xw mixedd

qilet`ipina xtqd-zial Ekld dptce dpix

.zixara xiyd z` aezkl mzgky mz` m`d

dwixn`a xak `idy Eprny

`l dpix la` libxzd z` Eazk l`kine cec
 aezkl dn drci

dlecb xzei xir `id wxei-eip ¤y mzrci m`d

aia`-lzn

.dhiqxaipE`a ycg cinlz opgeiy mzxn` m`d

.oe`ifEna dwiqen  renyl ozkld

jex`d xtqd z` oz`xw oz` m`d
zixara

.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

.13

.14

.15
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THE LIFE OF MOZART - hx`ven ly miigd  :d`ixw  3.36

Our concert-going friends are sitting in a cafe chatting.  A large pitcher of hot coffee sits
on the table.

:dpix?z ¥n hx`ven izn :dpix

:cec....s ¤q¤M ila ,xirv liba z ¥n `edy rcei ip`  ?aEyg df dn  .bŸyEn il oi ¥̀

?zrcl dvex z` dnl

:dpix.ezen§l dpy miiz`n `id dpyd ¤y z¤a ¤yeg ip` i ¦k

:dilcz ¤w ¤cev z` ¤y z¤a ¤yeg ip`  .(you're right)ly laih §q ¤t lr. . . eicxa  Ed ¤yn  izrny

?dfl x ¤y ¤w §a df i©lE` ...hx`ven

:dpixÐhx`ven ly miigd lr h ¤x ¤q y¥iAmadeus?d ¤tw cer d¤vex Ed ¤yin , 

:cec!oi¥i §pr §n `l df !?d¤fd h ¤x ¤qd z ¤̀  x¥kFf ll §k ¦A in !oyi Kk-lk h ¤x ¤q d¤f ? ¤x ¤q...hx`ven !sE`

i©lE`Ðiria §x mei §a l¤b ¤xEck wg §Uin yi .dywa §a ,dtw d¤vex ip` !l¤b ¤xEck df oi¥i §prn ¤y dn

.xkEqd z` dywa §a il i¦p §z ? l¤b ¤xEck wg §Uin§l K¥l¥p

:dpix w¤l ¥g (part))  mz §q m ¥d ¤y miwlg mb y¥i la` ,izin` `ed h ¤x ¤qd ¥njust.'ui ¥w (

:cec!! izin` dfÐl¤b ¤xEck

:cec.'si ¥w mia .'ui ¥w miade` `weec miyp`   ?zeŸyrl xy §t ¤̀  dn

 `l e` o ¥M  :zel ¥̀ §yd lr d¥p£r  3.36.1
miibx §h Eid hx`ven ly miigd  .1           

s ¤q¤M il §A z ¥n `Ed  .2           

dwiqEn d¥Axd x¥Aig `Ed  .3           

hx`ven lr xacl dvex `l cec  .4           

lbxeck ade` `l cec  .5           

"dx ¤Re`" x¥Aig hx`ven          .6
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l`xyi §a dwiqEnd  3.37
Music is very popular in Israel.   There is a very large number of orchestras in every part of
the country.  Many of the kubbutzim also have orchestras for adults and for children.
Because Israelis have ties with virtually all countries in the world, there is a great variety of
music that is played and enjoyed.
Here is a short text to practice "gisting".  See if you can figure out the main points in
the Hebrew paragraph.  (It is not an exact translation of the English.)

                            
l`xyi §a zix`letet dwiqEnd

zexen §fizd xt §qin  .l`xyi §a ce` §n zix`letet `id dwiqEnd
mewn lka hr §n ¦k z ¤xen §fiz `ev §n¦l xy §t`e ce` §n lecb `ed u ¤x`a

  .mixir §vl mbe mixbEa §nl  z ¤xen §fiz yi miax mivEAiw §a mb  .u ¤x`a

dwiqen mb yi o ¥kle ,mlera zenewn d¥A §xd ¥n miyp` y¥i l`xyia
 lk yi ,xnelk ...mlera mewn lknmibEq i¥pin.ux`a dwiqen ly 

                   Circle the words in the paragraphs above that indicate the following ideas.
1.  Lots of people in Israel like music
2.  There are many places that have orchestras.
3.  It's not just a past-time for one age group.

 Israeli music is diverse in style.

      3.38  meMiq
 .cec el ¤y m ¥yd .dzika ycg cinlz y¥i ¤y dpixl dx §n` dp §tc
jlp ilE` :xn` cec) .dtw zial ozi` jld mbe ozi` cnl cec

(!xgn oe`ifEnl
.dwixn`a xb ely cecd ¤y odl xn` cec

.zixara mixiy d¥A §xd dazk `idÐlgx z ¤x ¤xey §nd lr ecnl md dzika
!xcdp heyt xiydy ayeg `edy xn` cec  dwq §tdaE ,l ¥gx ly cg` xiy E` §xw md

lgx  ly mixiyd .L §zi`  dniMqn  h¥l §g ¤d §A   ip`"  ,cec ,w ¥cev dz` ,dxn` dptc
.mze` oiadl il dyw `leÐce`n  mipii §pr §n

READING BIBLICAL PASSAGES - j"pzA d`ixw 3.39

§e`ed§a zi ¥a Ÿea ¥yŸei§a Ÿezi¦p£g©e cï§n c ¦ec̈ §e Ÿeo¥b©p§a cï1st Samuel 19:9
as he sat in his house with his spear in his hand, while David was playing music

Genesis 27:20 (Note that the Bible usually leaves out the vav in this infinitive form - `ev §nl)

Ÿi ©ex ¤n`l ¤̀  wg̈ §v¦i -p §a Ÿed ©n-d¤f §x ©d ¦n z̈Ÿ̀v §n¦l ¦p §ai
But Isaac said to his son, “How is it that you found it so quickly, my son?”

4.
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Deuteronomy 29:4 (The “heart” a¥l also means “mind”)

§eŸ̀l-o ©zp̈ a¥l m¤k̈l dëŸd§i z ©r ©c̈l §em¦i©pi ¥r zŸe` §x¦l§e m¦i©p §f ῭ ©rŸn §y¦ld¤f ©d mŸei ©d c ©r 
But to this day the Lord has not given you a mind to understand, or eyes to see, or ears to
hear

§a ,zi ¥a ,Ÿezi¦p£g©e Ÿecï  ,Ÿep §aŸe   Here the F at the end of the word indicates “possession”. In
his house, his son, his hand, his spear. In modern conversation you would hear, for
example: el ¤y o ¥Ad ,el ¤y z¦iAd .

Ÿi ©ex ¤n`   The biblical narrative past equivalent of xn` `Ed

A CONCISE LIST OF THE GRAMMATICAL NOTIONS WE HAVE
SEEN IN THIS CHAPTER

Chapter Three introduced you to longer reading passages with more complicated sentences.
Of course, the "new" alphabet was a major challenge. §3.1
I predict that the Hebrew verbal system will become the thing about Hebrew that fascinates
you the most.  At first, it will be your greatest challenge.  It takes time to get used to the idea
that the vowels in a word are not as central to the meaning as the consonants.  It strikes us
speakers of English as counter-intuitive. After all, we have learned to be careful to
distinguish between "hum," "ham," "home," "him," and "hem" in English.
So don't get too attached to the idea that the consonants c-n-l can only be pronounced
lah-mahd.  We will soon be using those three letters like a "scaffold" or a "skeleton"  to
hang numerous vowel patterns on to create different words that are all related to the concept
of studying.  (Please forgive macabre references to hanging, scaffold, and skeleton.)
It would be well worth your time to review and review often the concept of the Direct
Object Marker.  It is very simple, once you get it.  But until you develop an instinctive feel
for the need of it, your sentences will fall apart.  It is the "grammatical traffic cop" in
Hebrew.

Here are the concepts we have been exposed to in Chapter Three
Past Tense of lrt  verbs   §3.4.1
Plural Subject Pronouns  §3.4
Comparative and Superlative forms of adjectives  §3.11
Expressing Age (How old are you?) §3.12
Numbers above 10 and above 20   §3.12.5, §3.12.6
The Indefinite Article "a"   §3.29
The Infinitive forms for the lrt verbs  §3.21
The use of the Direct Object Marker z`  §3.24
The forms of z ¤̀  the marker of the “definite-direct object” §3.24.2
The inflected forms of  ¥̀z  "with". §3.24.3
The little one-letter prefixes that serve as prepositions  §3.2

1.

2.

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
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